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punktu 8.1 normy europejskiej PN-EN 45501:1999 |, Zagadnienia metrologiczne wag
nieautomatycznych”™ i poradnika WELMEC 2.1 "Guide for Testing Indicators (Non-automatic
Weighing Instruments)", wydanie 4 z sierpnia 2001 r.

Ulamek bledu granicznego dopuszczalnego wagi p; okre§lony w oparciu o punkt 3.5.4 ww. normy
wynosi 0,5.

paragraph 8.1 of the European Standard EN 45501:1992/4C: 1993 ,, Metrological aspects of non-automatic weighing instru-
ments"” and WELMEC 2.1 "Guide for Testing Indicators (Non-automatic Weighing Instruments)”, Issue 4, August 2001

The applied error fraction p; with reference to paragraph 3.5.4 of this standard is 0, 5.

AXIS Sp. z 0.0., ul. Kartuska 375B, 80-125 Gdansk, Polska

typoszeregu miernika do wagi, badanego jako czgs¢ wagi nieautomatycznej
the family of an indicator, tested as a part of non-automatic weighing instrument

producent:  AXIS Sp. z 0.0., ul. Kartuska 375B, 80-125 Gdafsk, Polska

I”(l.".'i‘[f(l("lf"t’r.'
typ: ME
type:

miernik dostosowany jest do wspdlpracy z waga nieautomatyczna o nastepujacej charakterystyce:
an indicator is suitable for a non-automatic weighing instrument with the following characteristics:

H. <6000 Jedno-, dwu- i trzyzakresowe w klasie:

One-, two-, three-range for aceuracy class:
n | <3000 > ; (I

Warunki uzytkowania:  zgodnie z punktem 6 niniejszego §wiadectwa ekspertyzy.

Conditions for using: in accordance with paragraph 6 of this test certificate

Dalsze charakterystyki miernika zawarto w zalaczniku, ktory jest integralna cze$cig $wiadectwa.
Further characteristics of an indicator are provided in the Descriptive Annex, which forms an integral part of the certificate.

Opis miernika przedstawiono w zalaczniku. Dokumenty odnoszace si¢ do tego $wiadectwa eksper-

tyzy sa przechowywane w Gléwnym Urzgdzie Miar.
The indicator is described in the Descriptive Annex. Documents appertaining to this test certificate are held by the Central
Qlffice of Measures.

Niniejsze $wiadectwo ekspertyzy nie oznacza certyfikatu zatwierdzenia typu w rozumieniu dyrek-
tywy 2009/23/WE dla wag nieautomatycznych.
Wykaz przeprowadzonych badan podano w dodatku do zalacznika. Wyniki badan sa pozytywne.

This test certificate does not have the meaning of a type-approval certificate as mentioned in the directive 2009/23/EC for
non-automatic weighing instruments.
A summary of the tests carried out is provided in the Appendix to the Descriptive Annex. Test results are positive.
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Ninigjsze $wiadectwo ekspertyzy moze by¢ powielane wylacznie w calosci. Swiadectwo nie jest wazne bez podpisu i pieczeci.
This test certificate may not be reproduced other than in full version. Certificate without signature and seal is not valid.




